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M. A. ULJANOVALLE

Podolsk, Moskovan kuvernementti. Maria Aleksandrovna
Uljanova. Kaupunginpuisto, huvila Ne 3

22/VIII. 99.

Rakas &iti, toissa pdivana sain sinulta, Anjutalta ja Man-
jalta kirjeet, Anjutalta kirjan (,Nautshnoje Obozrenije”)
ja Manjashalta leikkeitd. Merci kaikesta. Suureksi ilokseni
sain tietda, ettd olet parantunut ja jilleen jaloillasi. Miksi
sielld Podolskissa malaria raivosi? — vai onko se suo-
perdistd seutua? Tunnetko olevasi nyt tdysin terve? Syksy
tdalld ndvttdd tulevan oikein hyvad, kuiva ja lammin.
Kuinka teilla?
nopeammin kuin tavallisessa, mika ihmetyttdd minua
kovasti. Teiddn 7/VII1 péaivatyt kirjeenne sain 20. (ja
samana pdivdnd sain my0s 7. pdivdn lehden). Eikéhan
hidastuminen johdu siitd, ettd pikajuna kuljettaa kirjeet
Krasnojarskiin (kirjekuoressa on joka tapauksessa posti-
leima: ,,Krasnojarsk, 14. VIII”) ja sieltd kirje tulee takai-
sin Atshinskiin (postitie kulkee Minusista Atshinskiin)?
Atshinskissa tuo juna ei pysdhdy tai siitd ei oteta kirjeita.
Asia on nihtavisti siten, silldi Moskovasta Krasnojarskiin
kirjeet kulkevat nopeasti (7:nnestd 14:nteen), mutta tuo
ajan voitto katoaa, kun kirje kulkee takaisinpain: Krasno-
jarskista Atshinskiin.

Muuttamisesta me olemme vain puhuneet, mutta emme
ole esittdneel mitadn anomuksia. Ajattelemme, ettei kan-
nata esittddkain, odotamme nyt jo 29. 1. 1900.
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Elamme entiseen tapaan. Nykyisin sdd on ollut hyva ja
kidvelen Nadjan kanssa paljon. Olemme kaikki terveina.
Syleilen sinua helldsti, rakas aiti, ja toivotan terveytta.

Sinun V. U.

Lahetetty Shushenskojen kylastd

lulkaistu ensi kerran v. 1929

., Proletarskaja Revoljutsija’ Tulkaistaan kdsikirjoituksen mukaan
aikakauslehden 8.—9. numerossa



